H&K MP5 9MM MAGAZINES - ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP
H&K MP5 MAGAZINE 9MM 20RD POLYMER TRANSLUCENT

More Rounds, More Trigger-Time

ETS translucent polymer magazines are tough and reliable. Constructed out of
lightweight performance polymer, the translucent magazine bodies enable
you to keep a close eye on your round count, as well as quickly identify
whether or not a magazine is loaded. ETS translucent polymer 9mm H&K MP5
magazines are available in 10, 20, and 30, and 40-round capacities to
accommodate your shooting demands. Built to withstand extreme impact,
these magazines are ready for duty, defense or recreation.  Easy
disassembly with specially designed base plate Compatible with aftermarket
floorplates Creep resistant - feed lips and body won't spread when stored long
term, even when loaded ETS translucent polymer magazines keep your MP5
supplied for duty and for practice.

Attributes

e Name: ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP H&K MP5 MAGAZINE 9MM 20RD POLYMER TRANSLUCENT
e Manufacturer: ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP
Product no.: 100024466

Mfr. No.: HKMP5-20

Capacity: 20-Round

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Translucent

Make: Heckler & Koch

Material: Polymer

Model: MP5

¢ Delivery weight: 0.104kg

e UPC: 854094005478

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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H&amp;K MP5 9MM MAGAZINE
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die H&amp;K MP5 9MM Magazine von Elite Tactical Systems Group erworben hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deiner Magazine zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig, um zu verstehen, wie du das Produkt
verantwortungsbewusst handhabst, benutzt und entsorgst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin fur dein Feuerwaffenmodell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Behandle jedes Magazin immer so, als ob es geladen ware.

Lagere Magazine an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halte Magazine auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat des Magazins.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Magazin immer in Verbindung mit der entsprechenden Feuerwaffe.

Versuche nicht, das Magazin Uber die Herstellerspezifikationen hinaus zu zerlegen oder zu modifizieren.
Vermeide die Verwendung von beschadigten oder verformten Magazinen, da sie ein Sicherheitsrisiko
darstellen kénnen.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du das Magazin ladst oder entladst.

Verwende nur kompatible Munition (9 mm Luger), um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Wenn du auf Futterungsprobleme stoit, stelle die Verwendung sofort ein und Gberprife das Magazin.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden des Magazins

[¢]

Stelle sicher, dass das Magazin sauber und frei von Hindernissen ist.

Halte das Magazin mit den Zufthrlippen nach oben.

Flge die gewlinschte Anzahl an Patronen (bis zu 20) in das Magazin ein und drucke jede Patrone
nach unten, bis sie einrastet.

Uberpriife, ob die Patronen richtig eingesetzt sind.

o

[¢]

o

2. Einsetzen des Magazins in die Feuerwaffe

o Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung gerichtet und greife das Magazin fest.
o Richte das Magazin mit dem Magazinfach der Feuerwaffe aus.
o Dricke das Magazin fest in das Fach, bis es einrastet.

3. Entfernen des Magazins

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Drlcke die Magazinfreigabetaste an der Feuerwaffe.
o Greife das Magazin und ziehe es gerade aus dem Magazinfach heraus.



4. Demontage zur Reinigung

o Siehe die Anweisungen des Herstellers fiir spezifische Demontagerichtlinien.
o Verwende die speziell entwickelte Bodenplatte, um das Magazin zur Reinigung zu zerlegen.
o Reinige das Magazin nach Bedarf mit einem weichen Tuch und mildem Ldsungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Magazine verantwortungsbewusst.

¢ Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymerprodukten.

¢ Werfe Magazine nicht in den regularen Haushaltsmill. Kontaktiere stattdessen deinen lokalen
Entsorgungsdienst fur Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung bezlglich Sicherheitsproblemen, Produktrickrufen oder anderen Anliegen
siehe den EUKontaktpunkt, der mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die EU Safety
GatePlattform fir Updates zu unsicheren Produkten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen H&amp;K MP5 9MM Magazinen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe
Uber bewahrte Praktiken zur Handhabung und Pflege deiner Ausristung informiert. Vielen Dank, dass du Elite
Tactical Systems Group gewahlt hast.



H&amp;K MP5 9MM MAGAZINES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for purchasing the H&amp;K MP5 9MM Magazines from Elite Tactical Systems Group. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your magazines. Please read this document
carefully to understand how to handle, use, and dispose of the product responsibly.

General Safety Guidelines

e Ensure the magazine is suitable for your firearm model before use.
Always treat every magazine as if it is loaded.

Store magazines in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep magazines out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the magazine regularly for any signs of damage or wear.

Do not exceed the specified capacity of the magazine.

Follow all local laws and regulations regarding magazine use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the magazine in conjunction with the appropriate firearm.

Do not attempt to disassemble or modify the magazine beyond the manufacturer's specifications.

Avoid using damaged or deformed magazines as they may pose a safety risk.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when loading or unloading
the magazine.

Use only compatible ammunition (9 mm Luger) to avoid malfunctions.

If you experience any feeding issues, cease use immediately and inspect the magazine.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine

o Ensure the magazine is clean and free of obstructions.

o Hold the magazine with the feed lips facing up.

o Insert the desired number of rounds (up to 20) into the magazine, pushing each round down until it
clicks into place.

o Check to ensure that the rounds are seated properly.

2. Inserting the Magazine into the Firearm

o With the firearm pointed in a safe direction, grip the magazine firmly.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Grasp the magazine and pull it straight out of the magazine well.

4. Disassembly for Cleaning



o Refer to the manufacturer's instructions for specific disassembly guidelines.
o Use the specially designed base plate to disassemble the magazine for cleaning.
o Clean the magazine with a soft cloth and mild solvent as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn magazines responsibly.

¢ Follow local regulations for disposal of polymer products.

¢ Do not throw magazines in regular household waste. Instead, contact your local waste management
service for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding safety issues, product recalls, or other concerns, please refer to the EU
contact point provided with your product packaging or visit the EU Safety Gate platform for updates on unsafe
products.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
H&amp;K MP5 9MM Magazines. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling
and maintaining your equipment. Thank you for choosing Elite Tactical Systems Group.



H&amp;K MP5 9MM CARGADORES GUIA DE
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Introduccidn
Gracias por adquirir los cargadores H&amp;K MP5 9MM del Elite Tactical Systems Group. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tus cargadores. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para entender cémo manejar, usar y desechar el producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre trata cada cargador como si estuviera cargado.

Almacena los cargadores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Mantén los cargadores fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el cargador regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

No excedas la capacidad especificada del cargador.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa el cargador junto con el arma de fuego apropiada.

No intentes desensamblar o modificar el cargador mas alla de las especificaciones del fabricante.

Evita usar cargadores dafiados o deformados, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de estar en un lugar seguro al cargar o descargar el cargador.
Usa solo municién compatible (9 mm Luger) para evitar malfunciones.

¢ Si experimentas problemas de alimentacién, cesa el uso inmediatamente e inspecciona el cargador.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

. Cargando el Cargador

o AsegUrate de que el cargador esté limpio y libre de obstrucciones.

o Sostén el cargador con los labios de alimentacién hacia arriba.

o Inserta el nimero deseado de balas (hasta 20) en el cargador, empujando cada bala hacia abajo
hasta que haga clic en su lugar.

o Verifica que las balas estén asentadas correctamente.

2. Insertando el Cargador en el Arma de Fuego

o Con el arma de fuego apuntando en una direccién segura, agarra firmemente el cargador.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma de fuego.
o Empuja el cargador firmemente en el pozo hasta que haga clic en su lugar.

3. Retirando el Cargador

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura y esté descargada.
o Presiona el botdn de liberacién del cargador en el arma de fuego.
o Toma el cargador y sacalo directamente del pozo del cargador.

4. Desensamblaje para Limpieza

o Consulta las instrucciones del fabricante para las pautas especificas de desensamblaje.



o Usa la base disefiada especialmente para desensamblar el cargador para la limpieza.
o Limpia el cargador con un pafio suave y un solvente suave segln sea necesario.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los cargadores dafiados o desgastados de manera responsable.

» Sigue las regulaciones locales para el desecho de productos de polimero.

¢ No tires los cargadores en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu servicio de gestién de
residuos local para obtener orientacién sobre el desecho adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con problemas de seguridad, retiradas de productos u otras
inquietudes, consulta el punto de contacto de la UE proporcionado con el embalaje de tu producto o visita la
plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Conclusion

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tus cargadores H&amp;K MP5 9MM. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
practicas para manejar y mantener tu equipo. Gracias por elegir Elite Tactical Systems Group.



H&amp;K MP5 9MM MAGAZINES GUIDA
ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver acquistato i caricatori H&amp;K MP5 9MM da Elite Tactical Systems Group. Questa guida
fornisce istruzioni essenziali per la sicurezza per garantire un uso sicuro dei vostri caricatori. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come maneggiare, utilizzare e smaltire il prodotto in modo
responsabile.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati che il caricatore sia adatto al modello della tua arma prima dell'uso.

¢ Tratta sempre ogni caricatore come se fosse carico.

¢ Conserva i caricatori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

¢ Tieni i caricatori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

e Non superare la capacita specificata del caricatore.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio dei caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il caricatore in combinazione con l'arma appropriata.

¢ Non tentare di smontare o modificare il caricatore oltre le specifiche del produttore.

e Evita di utilizzare caricatori danneggiati o deformati, poiché possono presentare un rischio per la
sicurezza.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando carichi o scarichi
il caricatore.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili (9 mm Luger) per evitare malfunzionamenti.

¢ Se riscontri problemi di alimentazione, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il caricatore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore

[¢]

Assicurati che il caricatore sia pulito e privo di ostruzioni.

Tieni il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso I'alto.

Inserisci il numero desiderato di colpi (fino a 20) nel caricatore, spingendo ogni colpo verso il basso
fino a quando non scatta in posizione.

Controlla per assicurarti che i colpi siano ben posizionati.

o

[¢]

o

2. Inserimento del Caricatore nell'Arma

o Con I'arma puntata in una direzione sicura, afferra saldamente il caricatore.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
o Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

3. Rimozione del Caricatore

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
o Afferra il caricatore e tiralo dritto fuori dal pozzetto.



4. Smontaggio per la Pulizia

o Fai riferimento alle istruzioni del produttore per le linee guida specifiche sullo smontaggio.
o Utilizza la base progettata appositamente per smontare il caricatore per la pulizia.
o Pulisci il caricatore con un panno morbido e un solvente delicato secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i caricatori danneggiati o usurati in modo responsabile.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in polimero.

¢ Non gettare i caricatori nei rifiuti domestici normali. Contatta invece il tuo servizio di gestione dei rifiuti
locale per indicazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante questioni di sicurezza, richiami di prodotto o altre preoccupazioni,
ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto dell'UE fornito con I'imballaggio del prodotto o a visitare la
piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sui prodotti non sicuri.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni per la sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
tuoi caricatori H&amp;K MP5 9MM. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche
per la gestione e la manutenzione del tuo equipaggiamento. Grazie per aver scelto Elite Tactical Systems Group.



H&amp;K MP5 9MM MAGAZYNKI INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkdéw H&amp;K MP5 9MM od Elite Tactical Systems Group. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie Twoich
magazynkéw. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem, aby zrozumie¢, jak odpowiedzialnie
obstugiwaé, uzywad i utylizowad produkt.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest odpowiedni do Twojego modelu broni przed uzyciem.

o Zawsze traktuj kazdy magazynek tak, jakby byt natadowany.

¢ Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

e Trzymaj magazynki z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

* Nie przekraczaj okre$lonej pojemnosci magazynka.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania
magazynkdéw.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj magazynka w potaczeniu z odpowiednig bronig palna.

¢ Nie prébuj demontowac¢ ani modyfikowa¢ magazynka ponad specyfikacje producenta.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych magazynkdéw, poniewaz moga stanowié zagrozenie
dla bezpieczenstwa.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
tadowania lub roztadowywania magazynka.

o Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji (9 mm Luger), aby unikng¢ probleméw z dziataniem.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z podawaniem, natychmiast zaprzestah uzywania i sprawdz
magazynek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. tadowanie magazynka

o Upewnij sie, ze magazynek jest czysty i wolny od przeszkdd.

Trzymaj magazynek z wargami podajacymi skierowanymi do gory.

W16z pozadang liczbe nabojéw (do 20) do magazynka, wciskajac kazdy nabdj w dét, az kliknie na
miejscu.

Sprawdz, czy naboje sg prawidtowo osadzone.

[¢]

o

[¢]

2. Wktadanie magazynka do broni

o Z bronig skierowang w bezpiecznym kierunku, mocno chwy¢ magazynek.
o Wyréwnaj magazynek z komorg magazynka broni.
o Mocno wcisnij magazynek do komory, az kliknie na miejscu.

3. Usuwanie magazynka

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka w broni.



o Chwy¢ magazynek i wyciggnij go prosto z komory magazynka.
4. Demontaz do czyszczenia

o Zapoznaj sie z instrukcjami producenta dotyczacymi konkretnych wytycznych dotyczacych
demontazu.

o Uzyj specjalnie zaprojektowanej podstawki do demontazu magazynka w celu czyszczenia.

o Czy$¢ magazynek miekka szmatka i tagodnym rozpuszczalnikiem w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uszkodzone lub zuzyte magazynki w sposéb odpowiedzialny.

» Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw polimerowych.

¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalng stuzba
zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazdwek dotyczacych prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego kwestii bezpieczenstwa, wycofan produktéw lub
innych obaw, prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym UE dostarczonym z opakowaniem produktu lub
odwiedzenie platformy EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji na temat niebezpiecznych produktéw.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczehstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z magazynkami H&amp;K MP5 9MM. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i badz na
biezgco z najlepszymi praktykami dotyczgcymi obstugi i konserwacji swojego sprzetu. Dziekujemy za wybér Elite
Tactical Systems Group.



H&amp;K MP5 9MM LIPPAAT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit H&amp;K MP5 9MM lippaat Elite Tactical Systems Groupilta. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi lippaittesi turvallisen kaytén. Lue tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka kasitelld, kayttaa ja havittaa tuotetta vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttda.

o Kasittele jokaista lippasta aina kuin se olisi ladattu.

¢ Sailyta lippaat viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

¢ Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista lippaat saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

« Al ylita lippaan ilmoitettua kapasiteettia.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanndksia lippaan kayton ja sailytyksen suhteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta lippasta aina yhdessa asianmukaisen aseen kanssa.

o Al3 yrité purkaa tai muokata lippasta valmistajan maéarittamien spesifikaatioiden ulkopuolella.

¢ Valta vaurioituneiden tai epamuodostuneiden lippaiden kayttéa, silla ne voivat aiheuttaa
turvallisuusriskeja.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa lippaan lataamisen tai
tyhjentamisen aikana.

¢ Kayta vain yhteensopivaa ammusta (9 mm Luger) estdaksesi toimintahairidita.

¢ Jos kohtaat syo6ttéongelmia, lopeta kaytto heti ja tarkista lipas.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lippaan lataaminen

[¢]

Varmista, etta lipas on puhdas ja esteista vapaa.

Pida lippasta niin, etta syéttéhuulet ovat yléspain.

Aseta haluamasi maara patruunoita (enintdan 20) lippaaseen, tydntaen jokaisen patruunan alas,
kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Tarkista, etta patruunat ovat istuneet kunnolla.

[¢]

o

[¢]

2. Lippaan asettaminen aseeseen

o Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja pida lippasta tukevasti.
o Kohdista lipas aseen lippaan aukkoon.
o Tydnna lipas tiukasti aukkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

3. Lippaan poistaminen

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja tyhjennetty.
o Paina aseen lippaan vapautuspainiketta.
o Ota lipas kateen ja veda se suoraan ulos lippaan aukosta.

4. Puhdistusta varten purkaminen



o Viittaa valmistajan ohjeisiin erityisissa purkamista koskevissa ohjeissa.
o Kayta erityisesti suunniteltua pohjalevya purkaaksesi lippaan puhdistusta varten.
o Puhdista lipas pehmealld kankaalla ja miedolla liuottimella tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

e Havitd vaurioituneet tai kuluneet lippaat vastuullisesti.

¢ Noudata paikallisia saantdja polymeerituotteiden havittamiseksi.

« Al3 heit3 lippaita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltopalveluun saadaksesi ohjeita oikeasta havittadmisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea turvallisuusasioissa, tuote tai palautusongelmissa tai muissa

huolenaiheissa, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan EUyhteystietoon tai vieraile EU:n Safety Gate alustalla
saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
H&amp;K MP5 9MM lippaidesi kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kdytannoista
laitteidesi kasittelyssa ja yllapidossa. Kiitos, etta valitsit Elite Tactical Systems Groupin.



H&amp;K MP5 9MM MAGAZINES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har képt H&amp;K MP5 9MM Magazinen fran Elite Tactical Systems Group. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av dina magasin. Vanligen Ias detta
dokument noggrant for att forsta hur du hanterar, anvander och gor dig av med produkten pa ett ansvarsfullt
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att magasinet ar Iampligt fér din vapentyp innan anvandning.

Behandla alltid varje magasin som om det ar laddat.

Férvara magasin pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Hall magasin utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Inspektera magasinet regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Overskrid inte den angivna kapaciteten fér magasinet.

F6lj alla lokala lagar och regler angdende anvandning och férvaring av magasin.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid magasinet tillsammans med det |lampliga vapnet.

Forsok inte att demontera eller modifiera magasinet utéver tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda skadade eller deformerade magasin, da de kan utgéra en sakerhetsrisk.

Var medveten om din omgivning och se till att du ar i en saker miljé nar du laddar eller avlastar
magasinet.

Anvand endast kompatibel ammunition (9 mm Luger) for att undvika funktionsstorningar.

Om du upplever nagra matningsproblem, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera magasinet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda magasinet

o Se till att magasinet ar rent och fritt fran hinder.

Hall magasinet med matningsliparna uppat.

Satt in det onskade antalet patroner (upp till 20) i magasinet, tryck varje patron nerat tills den
klickar pa plats.

Kontrollera att patronerna sitter ordentligt.

[¢]

o

[¢]

2. Satta in magasinet i vapnet

o Med vapnet riktat i en saker riktning, greppa magasinet ordentligt.
o Justera magasinet med magasinbrunnen pa vapnet.
o Tryck magasinet ordentligt in i brunnen tills det klickar pa plats.

3. Ta bort magasinet
o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning och ar oladdat.
o Tryck pa magasinutlésningsknappen pa vapnet.

o Greppa magasinet och dra det rakt ut ur magasinbrunnen.

4. Demontering for rengoring



o Se tillverkarens instruktioner for specifika demonteringsriktlinjer.
o Anvand den speciellt utformade bottenplattan for att demontera magasinet for rengéring.
o Reng6r magasinet med en mjuk trasa och mild I6sning vid behov.

Avfallsinstruktioner

e Gor dig av med skadade eller slitna magasin pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Folj lokala regler for avfallshantering av polymerprodukter.

e Slang inte magasin i vanligt hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringstjanst for
vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller support angdende sakerhetsfragor, produktaterkallelser eller andra bekymmer,
vanligen hanvisa till EUkontaktpunkten som medféljer din produktférpackning eller besék EU Safety
Gateplattformen for uppdateringar om osakra produkter.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med dina H&amp;K MP5 9MM Magazinen. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for
hantering och underhall av din utrustning. Tack for att du valde Elite Tactical Systems Group.



H&amp;K MP5 9MM ZASOBNIKY BEZPECNOSTNI
POKYNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobniky H&amp;K MP5 9MM od spolecnosti Elite Tactical Systems Group. Tento
prlvodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani vasich zasobnikd. Peclivé si
preltéte tento dokument, abyste pochopili, jak zodpovédné manipulovat, pouzivat a likvidovat produkt.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze zasobnik je vhodny pro vds model zbrané pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se vsemi zasobniky, jako by byly nabité.

Skladujte zasobniky na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
Uchovévejte zasobniky mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte zdsobnik na zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Neprekracujte stanovenou kapacitu zasobniku.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zasobnikd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy pouzivejte zdsobnik spolu s odpovidajici zbrani.

* NepokousSejte se rozebrat nebo upravit zasobnik nad rdmec specifikaci vyrobce.

¢ Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych zasobnikd, protoze mohou predstavovat
bezpelnostni riziko.

e Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostiedi pfi nabijeni nebo
vykladani zasobniku.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni munici (9 mm Luger), aby se predeslo porucham.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli problémy s podavanim, okamzité prestafte pouzivat zasobnik a zkontrolujte
ho.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zasobniku

o Ujistéte se, ze je zasobnik Cisty a bez prekazek.

o Drzte zasobnik s podavacimi rty smérem nahoru.

o Vlozte pozadovany pocet nabojl (az 20) do zasobniku, pfi¢emz kazdy naboj stlacte doll, dokud
nezapadne na misto.

o Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné usazeny.

2. Vkladani zasobniku do zbraneé

o Se zbrani namifenou bezpecnym smérem pevné uchopte zasobnik.
o Zarovnejte zasobnik s otvorem pro zdsobnik ve zbrani.
o Pevné zatlacte zdsobnik do otvoru, dokud nezapadne na misto.

3. Vyjimani zasobniku
o Ujistéte se, zZe je zbran namifend bezpec¢nym smérem a je vybita.

o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani.
o Uchopte zasobnik a vytdhnéte ho pfimo ven z otvoru pro zasobnik.



4. Rozebrani pro cisténi

o Odkazujte na pokyny vyrobce pro konkrétni pokyny k rozebrani.
o PouZijte specidlné navrzenou zakladnu pro rozebrani zasobniku k ¢isténi.
o Cistéte zasobnik mékkym hadfikem a mirnym rozpoustédlem podle potieby.

Pokyny k likvidaci

¢ Zlikvidujte poskozené nebo opotrebované zdsobniky odpovédné.

 Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci polymerovych vyrobka.

¢ Nevyhazujte zasobniky do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni sluzbu pro nakladani
s odpady pro pokyny k spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se bezpecnostnich problémd, vyrobnich stahovani nebo jinych obav se
prosim obratte na EU kontaktni misto uvedené na obalu vaseho produktu nebo navstivte platformu EU Safety
Gate pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich

zasobnikl H&amp;K MP5 9MM. VZdy uprednostnujte bezpecnost a zlstante informovani o nejlepsich praktikach
pro manipulaci a Udrzbu vaseho vybaveni. Dékujeme, Ze jste si vybrali Elite Tactical Systems Group.
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